SOYLESI

( PROF. DR. ISKENDER OKSUZ iLE
VEFATININ IiKINCi YIL DONUMUNDE

EMINE ISINSU UZERINE

B Sayin Oksiiz, dncelikle séylesi davetimizi kabul ettiginiz icin tesekkiir
ederim. Muhterem esiniz Emine Isinsu Hamimefendi, Tiirk kiiltiir ve
edebiyat hayatinin énemli sahsiyetlerinden, kalem sahiplerinden bi-
riydi. Vefatimin ikinci yilinda kendisini rahmetle andigimizi belirterek
soze baslamak isterim. Efendim, yarim asirlik evlilik yasantinizdan ha-
reketle merhum Isinsu Hanim bir insan ve hayat arkadast olarak sizin
icin ne ifade etmektedir?

Cevab1 sorunuzun icinde: Hayat arkadasi... Yarim asir birbirimize
dost, destek ve es olduk. O derece ki, o bana eslik etmeyince televiz-
yon dahi seyredemedigimi fark ettim. “Esinizle birlikte” denmeyen
davetlere gitmezdik. Aramizda dnce sevgiye, onun hemen ardindan
da saygiya dayanan giizel bir uyum vardi. Birbirimizin ayni degildik,
bir biitiniin tamamlayici parcalariydik, hani “mitemmim ciiz” de-
nir. Birlikteligimizin disinda bir “erkeklerin diinyas1” veya “kadinla-
rin diinyas1” yoktu. Sadece bizim diinyamiz vardu...

Sayin hocam, Emine Isinsu general bir babanin ve son derece milliyet-
perver, sanatci bir annenin evladi olarak diinyaya geliyor. Ailesinden
oziimsedigi milli ve manevi degerler onun fikri ve edebi kanaatlerinin
tabiri caizse cekirdegini olusturuyor. Onun bu yéniinii yani bir aydin
olarak Emine Isinsu’yu esi olmanizin yaminda bir baska Tiirk aydini
olarak siz nasil degerlendirirsiniz?

ingiliz isgaline baskaldiran “Git Bahar”in sairi anneyle, gdgsiinde is-
tiklal madalyasi tasiyan babanin kizi olarak diinyaya gelmek muhak-
kak bir ayricaliktir. Kitaplarla dolu bir evde, glinliik islerini yaparken
ezberinden Fuz(ll ve Yahya Kemal'den siirler mirildanan bir anney-
le bitytimek de... Ancak Isinsu'nun Tirkciliigiinde de, eserlerinde
de baska Tiurk aydinlarindan, bu arada benden -ben de Tiirk aydin
isem- farki duygu derinligi ve duygular1 adeta gozle gorebilmesi, ely
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tutabilmesidir. Ayni mekanda
bulundugu insanlar1 ilk andan
itibaren incelemeye baslard:.
Ruhlarin derinliklerine nifuz-
da olaganiistli bir yetenegi vardi.
Beni anlamasinda da.

Iskender hocam, ézellikle romanci
yoniiyle taninan rahmetli Emine
Isinsu’nun edebiyatla, matbuat
diinyaswyla iliskisi heniiz lise yil-
larindayken baslyor, Egitim Der-
gisi’nde eserleri yayimlaniyor, bu
derginin editorliigiinii yapiyor
hatta o yillarda Iki Nokta adli ilk
eseri olan siir kitabini okurla bu-
lusturuyor. Sonrasinda Yeni is-
tanbul, Sabah, Devlet, Diyanet
Gazetesi, Hisar, Tiirk Edebiyat1
gibi daha bircok siireli yayimin yazar kadrosunda yer aliyor; Mehlika Arda, Zey-
nep Tan, Nur Ileri, Isik, Mehlika, Emine Abla, Mehlika Erdem, Goniil Erdem gibi
miistearlarla deneme, fikra, makale, hikdye, tiyatro tiirlerinde cok farkli icerikte
kalem faaliyetlerini okurla bulusturuyor. Sonrasinda da matbuat, edebiyat ve
kiiltiir hayatimiz acisindan bakildiginda bir mektep olarak nitelenmesi miimkiin
olan Tore’yi beraber cikariyorsunuz. Biitiin bunlar goz oniine alindiginda Emine
Isinsu’nun siireli yayin faaliyetlerini bize anlatir misiniz? Ozellikle kiilliyatinin
eksiklik arz etmemesi icin siireli yayinlarda kalan, kitaplarina girmeyen yazilari,
siirleri var midir?

Tabii fikralar var, simdi kose yazisi deniyor. Hemen her donemde bir yerler-
de fikralar, denemeler, hikayeler yaziliyor. Hisar'in ve Tiirk Edebiyati’nin yeri
biraz yukarida. Hisar, bir siireli yayin kadar bir sanat topluluguydu. Birinci
sinif sairler orada yazdi. Tiirk Edebiyat: bir bakima “bizim” dergimizdi. Ikimiz
de Edebiyat Vakfr'nin miitevellisiyiz. Fakat Tére bambaska. Yakindan tanisma-
mizin sebebi bile Tére'dir; Tére'nin Istanbul’a tasinmasidir. Isinsu tasinmak
istiyor, ailesi ve yakin cevresi karsi ¢cikiyordu. Benim fikrime de basvurmak
istedi... Ben tasinmasini tesvik ettim. Mustafa Kafali, Mehmet Er6z, Erol Glin-
gor, Necmettin Hacieminoglu; hepsi Istanbul’daydi. Yayinciligin merkezi de
Istanbul'du. Gitti. Gidisinde benim onaylamamin da muhtemelen etkisi vardir.
Fakat ne tuhaftir ki yine benim yiiztimden birkac ay gecmeden Tore ve Isinsu
geri Ankara'ya tasindi. Clinki evlenecektik. Tére'yi birlikte cikardigimiza ge-
lince, bu tam dogru degil. Hani %95 o, %5 Iskender derseniz daha dogru olur.
Ben Tére temsilciliklerinin kurulusunda vardim. SEKA'dan kagit temininde
falan... Tiirk Milliyetciligi Fikir Sistemi kitabim da bolim bolum ilk kez Tére’de
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yayimlandi. Bunun disinda yiiziin iistiinde sayidan yanlis hatirlamiyorsam
bir adedinin hazirlanmasi ve sayfa diizeni bana kalmisti. Yenilikler getirdim!
Satir aralarini degistirdim falan... Bu say1y1 kolayca bulabilirsiniz, en suratsiz,
“Beni okuma!” diye bagiran sayidir. Sorunuza doneyim; Isinsu'nun stireli ya-
yimlarda kalmis, unutulma tehlikesi icinde yazilar: var midir? Siikiir yok. Ih-
lamur dergisini cikaran dostumuz Hakan Sari, bir yili askin bir zamandan beri
o yazilarin pesinde. Gazetelerden, dergilerden tek tek onlar1 buldu, buldurdu,
topladi. Yakinda yayimlayacak.

Degerli Hocam, Emine Isinsu’nun edebi faaliyetlerine bakinca siiphesiz roman-
cilig1 one cikiyor. Kiiciik Diinya’dan Bir Aile’ye 47 yilin bakiyesi 18 roman... Bu
romanlar arasinda bazilari var ki Yunus Emre, Haci Bayram gibi Tiirk ulularini,
goniil erlerini; Kerkiik gibi, Bat1 Trakya gibi Anadolu sahas: disindaki soydasla-
rimizin bulundugu cografyalari merkezine aliyyor. Yani Emine Isinsu hem tarihi
roman hem de dénem romanzi yazari olarak Tiirk edebiyatinda cok miistesna bir
Yere sahip. Onun romanci cephesini ve romanlarini yazarken girdigi calisma tem-
posunu da sizden ayrica dinlemek isteriz.

Romanin yeri ve zamani belli olduktan sonra yogun bir bilgi toplama asama-
sina girerdi. Bu, bir cephesiyle yogun okumaydi tabil... Fakat nereye gitmek,
kiminle konusmak gerekiyorsa oraya gidilir, konusulmasi gereken insanlarla
konusulurdu. Sanci yazilacaksa Tokat’a, Zile'ye gidilecek, sehidin ailesiyle ko-
nusulacak, Ertugrul Dursun Onkuzu'nin kabri ziyaret edilecektir. Cicekler Bii-
yiir yazilacaksa Ankara’daki Bulgaristan gocmenleriyle yetinilmeyecek, daha
yogun yerlestikleri Eskisehir’e gidilecektir. Bu yogun bilgi toplama asamasin-
da yavas yavas kahramanlar da belirmeye baslar. insanlara ve onlarin yasadik-
larina niifuz dyle bir hale gelir ki sdyle tatli tuhafliklar yasanir: Azap Toprakla-
ri'nda hayali bir kahraman vardir, Ak Hoca. Roman yayimlandiktan sonra bir
Bat1 Trakyali Isinsu’ya sorar, “Siz, Ak Hoca'y1 nerden taniyorsunuz?”. Halbuki
Ak Hoca tamamuyla Isinsu'nun hayalinin tirtintidiir. Ne okuduklarinda, ne ko-
nustuklarinda Ak Hoca vardir. Meger Ak Hoca, gizlenen, yasadigi donemde
gizli kalmasi gereken gercek bir kisi imis! Sair ve yazar dostumuz Yagmur Tu-
nali'nin bu trans halini pek hos anlatan bir hatirasi var. Bir giin bize geldiginde
Isinsu'nun ona bakisindan algiladigini soyleyivermis: “Abla! Roman bitmis!”
Roman bitmis ve Isinsu fanilerin diinyasina donmis o giin.

Sayin hocam, her yazar “yazmak eylemi”ne farkli anlamlar yiikler. Rahmet-
li Emine Isinsu’nun yazarlik seriiveni ve yazma anlarini gézden rak tutmadan
onun yaz ile, yazmak ugrast ile, en 6nemlisi Tiirkce ile kurdugu bagi rica etsem
bizimle paylasir misiniz?

Az dnce romana hazirlanma asamasini anlattim. “Yazmak eylemi”, hazirlik-
tan cok farkli. Temel fark, artik kahramanlarin dogmus olmasidir. Isitnsu'nun
hayalindeki kahramanlar gercek hayattakiler kadar canlidir. Belki onlardan
daha canlidir. Artik ne yapacaklarina onlar karar verir. Bu Isinsu icin bir cezbe
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halidir. Gercek hayatin akisi icinde o orada degildir. Size bakar, giilimser, is ya-
par ama gonlii romanin dinyasindadir. Kahramanlariyla ugrasmakta, onlar:

sakinmakta, bazen onlar1 bir seyler yapmaya ikna etmekte veya ikna edeme-
mektedir. Mesela Cicekler Biiyiiriin ilay’1, romanin sonunda Bulgarlarla is bir-
ligi yapan sevgilisi Mehmet'i tabancayla vurup dldiiriir. Bu son satirlar ilay’in

goziindendir. Ilay biiyiik bir giiriiltii duyar. (Tabancasinin sesidir bu...) Taban-
casinda bir kursun daha kalmistir. Roman burada biter. ilay bu bir kursunla ne

yapti? Acaba namluyu kendine mi cevirdi? Bunu okuyucu bilmez. Fakat Isinsu

da bilmez. Onun kahramanlari 6zgiir, irade sahibi bireylerdir. Yillar sonra bir
baska romanda Ilay’1 istanbul’a getirmek istedi. Cabaladi. Fakat kendi ifade-
siyle, Ilay gelmek istemedi. Onun yaziyla ve yazmakla iliskisi, baska insanlarin

oksijenle iliskisi gibidir. Yazmadan yasayamayacagini diistiniirdd. “Roman ve

Yazmak” baslikl bir konusmasinda en biiytik korkusunun artik yazamamak
oldugunu soylemis ve “Cocuklarim, torunlarim artik yazmadigimi, dylece kal-
digim goriirlerse ne diistintirler!” demistir. Hastaliginin etkisini gostermeye

basladig1 bir donemde bana, “Glizel kelimelerimi bulamiyorum.” dedi. Sarsici

bir and1 benim icin. Arif Nihat Asya’nin artik denize acilamayan yelkenliyi an-
lattig1 “Yelken” baslikli siirinde, “Kiyida 6lmekti korkusu/Ugrad: korktuguna.”
muisralar1 vardir. Onun gibi...

Iskender hocam, ideolojik dayatmalara kendini hicbir dénemde kaptirmamas, su-
urlu davranmaya siirekli 6zen gostermis, yazdiklariyla toplumumuzun milli ve

manevi degerlerini her zaman gézetmis bir kadin yazarimiz Emine Isinsu. Onu

biraz da bu hassasiyetleri iizerinden yani “sahsiyet” olarak degerlendirebilir mi-
siniz?

Saydiklarinizin eksigi var, fazlasi yok. ideolojilere alet olmada. T{irk milliyetci-
sibir aileden geldi ve Tuirk milliyetcisi olarak yasadi. Bu yiizdendir ki bir kabile

anlayisi ile degerli degersiz biitiin yandaslarini goklere cikaran cevrelerce boy-
kot edildi. Bu boykotun suurundaydi. Fakat bir dakika bile tavrini degistirme-
yidiisinmedi. Bugiin Arif Nihat Asya hocamiz bizi anmis olmal, o, kabileciler
icin, “Sanat1 esek yapip, ideolojiyi onun sirtina bindirmek istiyorlar.” derdi.
Tirkee, yazi, romandi isi. Asilisi... Onlar bir sey icin degildi. Yasadigini yazdi

ve yazdiklarini yasatti.

Degerli hocam, Emine Isinsu genc okurlar icin ne ifade etmektedir? Istikbalimizin
teminati olan Tiirk gencleri Emine Isinsu kiilliyatindan nasil faydalanmalilar,
onlara onerilerinizi cok 6nemsedigim icin ozellikle sormak isterim.

Isinsu'nun mirasi, bizim kiltirimizin parcasidir. Tirkcenin 20-21. asirda
geldigi noktanin sahididir. Roman sanatinin, kurmacanin en giizel 6rnekleri-
dir. Her seyden once bu mirasi, Tuirkceyi, sanati tatmak icin okunmalidir. Son-
ra eserlerinin tabii olarak okuyucusuna sundugu degerleri, sevgiyi, hayat an-
lay1sini yasamak icin okunmalidir. Benim kendi tecriibemdir. Bir donemi, bir
insan grubunu, bir iilkeyi anlamak icin tarih, siyaset, sosyoloji okuyabilirsiniz.
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Fakat hissederek anlamak, icinde yasamis gibi anlamak icin o zamanin ve
mekanin edebiyatini okumak daha yararhidir. Tirkiye'nin 20. asrin ikinci ya-
risindan 21. asrin basina kadarki halini de en iyi izleyeceginiz kaynaklardan
biri Isinsu’dur, o donemin baska edebi eserleridir.

Sayin hocam, vefatinin ikinci yil déniimiinde cok farkl tiirlerde eserlerden olu-
san ve bize yadigdr olarak ardinda biraktigi genis kiilliyatyla, layik goriildiigii
onlarca ddiille Tiirk edebiyatinin en onemli edibelerinden biri olan merhum ha-
yat arkadasiniz Emine Isinsu’ya dair bu onemli bilgileri ve kanaatlerinizi sami-
miyetle bizimle paylastiginiz icin sahsim, Tirk Dili dergisi ve okurlarimiz adina
size cok tesekkiir ederim.

Isinsu’yu anlatma firsatini bana sundugunuz icin ben tesekkiir ederim.
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